(

TUT ADC r '--".-'13
MPARARE J'|I J I.'Ir"!:f | CH

LTE L -
EDESCoftr vieni

)
fi

oethe Institut

Oggi, 17 dicembre 2011, la Deutschwagen e stata
invitata all'Open Day dell'l..S. Noberto Bobbio di
Carignano, scuola superiore molto curata e
moderna.

Insieme all'insegnante di tedesco, ho cercato, con
alcune attivita, di dare un assaggio sia della lingua
che della cultura tedesca agli alunni della 32 media
e ai loro genitori.

Sono stati presenti anche alcuni alunni della
12 superiore che si sono impegnati molto a cinisive DU CC
raccontare le loro esperienze, incoraggiando 3CF
gli ospiti, interessati al liceo linguistico, a
prendere in considerazione lo studio del
tedesco.
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anche il nuovo 'Dossier’, appena prodotto
dal Goethe-Institut di Milano che mette a
e Bt e e, fuoco ancora una volta gli argomenti chiave

CO[ tedesco in Eura Ai genitori presenti ho potuto lasciare poi

e e che possono avvicinare le famiglie italiane
ngua dei cuore defl’Europa . .
patat da b cento mini  persone. allo studio del tedesco. Una giornata

Una fingua per conoscersi @ conoscere gli altn,
una lingua per crescere.

davvero interessante!
Grazie mille soprattutto ai ragazzi della 12
superiore, “sarebbe utilissimo avervi 'on tour
con la Deutschwagen!”
Sabine Schrenk




Una lingua per conoscere,

una lingua per viaggiare,

una lingua per crescere.
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. = | Cosi glielo posso dire nella loro lingua...
Blnlgln,amrlﬂﬂdellulmznlari
) Ho otio anni, & da grande vogfio fare il poliziotto, come mio padre.

A scuola studio gid linglese, mavoglio imparare anche il tedesco parché
da noi sona tanti | turisti tedeschi: Cosl, se shagliano -sevanna troppa forte
a non mettona i fan- glielo posso dire nellz laro lingua..

Non un'ospite di passaggio
Glarga Vel TICEICALTICE biotecnckige ll Y i
Sono & Zurign ermai da dieci anni. Prima come studentess, pol come
ricercatrice det Politecrico Federale. Fandamentale par Iz mie scelte professianali,

la conoscenza del tedesco lo & stata anche per [a miavita privata. Ho fatto amicizie, instaurato aoparti,
insamma v ivo qui sentendomi parte integrante della comunita € non un'ospite di passaggio. 3
\

Amici del tedesco

Caterna Taslone, S T11AC0) 4 Cafer, Cotone

II nostra & un piccola paese della Calabra.

Tanti emigrati, quasi tutfi in Germania,
Tanti turisti, soprattutto tedeschi. E ottimi mpporti

commerciali con | pagsi di lingua tedesca.

E cosl, per una volta, in giunta comunale abbiama

preso una decsions tutf insieme, nessuno eslusa:

atferine all'associazione “amici del ledesca”.

Pensare in pitl lingue, travalicare le frontiere

Francesca Bascone, [ PEENTANTE permangnte dell'lalia prssarose Ve

) Ambiente scientifico internazionale
5 Fasz Mars Ficcione, EfoE‘ESOWS‘J&unh!mharh.Toﬁno
Lavorare in un'organizzazions internazionale con sede a Vienna mi ha dato moda df tomare in un ambienta S g o avora nel mio paese, o devo a una borsa distudio AAD
i cuburatedesca, alire che di attissima qualiti divita. L'arganizzarione si chiama O5CE, 2 ha fra suni \
compti guella di promuovere |3 democrziz & lo stato di diritto nellarea dell'ex Unione Sovietica e nei Balcani.
In questa come in altre organizzazioni multilaterali, ' lingua
i tavoro & Finglese. In malti paesi d'Europa [a quasi perfetta
(| conoscenza delnglese & un fatto scontato, e Mimelighenia !
| Il‘ l. { l'. .| | che si muove in un ambitointemarionale considera normale | >
\ |]| parlare tre-quatim Engue. E spesso nella sceka dalle scuole
"
|

l} GGermaniz. Nessun paradassa. Quell'esperienza, infatti, mi ha aperto e porte
i un ambiente scienfifico intemarionzle 2l intemo del quale ho potuto
conseguire quelle competenze linguistiche e scientifiche che mihanna
permesso di approdare felicemente allinsegnamenta universitaric.

'|I dei figli f2 in mada che amiving all universitd gii trilingui.
II' | | Capita cosi che nelfe consulazioni ilateral  in iccof
II"- | eruppi che si svafgana in margine ale runiani ufficial,
-{:}.\, e che spesso sono le pii utll, ¢ si ritrovi & parlare
N, iltedescoconla tollega serba, [Raliang

ool Segretanic Generale che & un francese,

o spagnolo con 3 ungherese.....

Una marcia in piu

GlampleroVardeling, Bayer HesihCan, 11TL10FE Divsione Sanith rimale

Da sempre [ltalia & tra i referanti privilegiati sia in campa economico
& palitico che sotiale e culturale, come conferma la numerosa
presenza sul nostro termitoria di aziende con casa madre in
barmania. Persanalmente possa affermare che parlare il tedesco mi

ha permesso di muovermi con facilitd in un ambiznte intemazionzle,

come guelio dell"azenda per cui lavoro, rendendami indipandante nei
rapporticoni calleghi stranier e disponibile 2 soggiomi all'estern, ‘

Ma non c'2 solo il lvor. La buona conoscenza
della lingua bocale permette di apprezzare innanzi tutta |3
cubura: teatr, dibattit televisivi, editorial, conferenze. Ma anche
nei rapporti sociali conta malto. Quel diplomatici stranier che si esprimana beng
in tedestavenguno accolti nells cerchia degl austriact al di 3 delle serate ufficiali
e mandane, ed & cosi che si cominda davvero a conoscere il paese che d ospita.
Eppure non & questo il motiv principale che mi fa esser grato af miel genitori
peravermi fatto frequentare, tanti anni fa in Svizzera, scuoke pubbliche in lingua
tedesca, E perché & salo cosl, 2 a quellets, che si acquisisce il senso della linguz
£ i si mette in grado di gustare la letteratura, senza passare per le traduzioni,
& @ maggior agiong 13 poesia, che in fonda 2 quasi sempre infraducibile.
b Lefingue el futuro defEurapal S, f nesso c'%, ed & fondamentale.
" Pensoaduna Europa fatta non tanto di stati nazionali | cui rappresentanti

Sete d'Europa

Imre Haimy, studente s e poitiche all Unbversia di Sudupest

slincontrana a Bruselles e comunicano attraverso una lingua franca (inglese e,
sempre mena, il francese), ma un’Europa che si afferma nelle coscienze
. delle persane atiraverso una consuetuding a travalicare e frontiere, 2 pensare
K, in pill lingue, 2 studiare nelle universita divar paesi, 2 mandare i figlh

in scuole bilingui. Ricordiamoci che | padr fandatori della Comunita europea
-Adenauer, Schuman, De Gasperi- erano uomini politici provenienti da regioni
i frontiera, & avevano in comune una fingua: il fedesco.

Won pervantarmi, ma guando parlo, tutti pensang

the io sia ledesco. In realid sono ungherese, di Budapest,

e il tedesco 'ho imparato & scuola. Ecome me, tantissimi altri
ragarzi. Un po' c'entra il passata -1 nostro legame storico

con ['Austriz- ma la mallz principale &l futuro,

Iz nostra sete d'Europa, la nostra vogia di viaggiare

e canascere alire storie, altre culture.



